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Informatii pentru siguranta dvs.

Pastrati unitatea cat mai departe posibil de
echipamentele electromagnetice (de exemplu,
cuptoare cu microunde, televizoare, jocuri video,

transmitatoare radio, linii de inalta tensiune, etc.).

» Nu utilizati camera in apropierea telefoanelor
mobile, intrucéat acest lucru poate face ca

zgomotul sa afecteze negativ imaginile si sunetul.

+ n cazul in care camera este afectata in mod
negativ de catre aparatele electromagnetice si nu
mai functioneaza corespunzator, opriti camera si
scoateti bateria si/sau adaptorul de c.a. conectat.
Apoi, reintroduceti bateria si/sau reconectati
adaptorul de c.a. si porniti camera.

Obiectivele pot fi utilizate cu o camera digitala

compatibila cu montura standard a obiectivului

pentru ,Sistemul Micro Four Thirds”.

» Acesta poate fi montat pe camerele cu montura
de tip Four Thirds.

« In aceste instructiuni de operare este prezentata
camera digitala modelul DMC-G1, drept exemplu.

» Ca urmare a ultimelor imbunatatiri, aspectul si
specificatiile produsului descrise in acest manual
difera fata de produsul in sine achizitionat de dvs.

» Four Thirds™ este o marca comerciala.

* Micro Four Thirds™ este o marca comerciala.

 Alte denumiri, denumiri de companie, nume
de produse din aceste instructiuni sunt marci
comerciale inregistrate sale companiilor
respective.



-Daca observati acest simbol-

(de uz casnic)

Informatii pentru utilizatori asupra indepartarii echipamentelor electrice si electronice uzate

Prezenta acestui simbol pe produsele si/sau pe documentele insotitoare indica faptul
ca produsele electrice si electronice uzate nu trebuie amestecate cu resturile menajere
generale. Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea corespunzatoare, este necesara
incredintarea acestor produse la centre de colectare speciale, unde vor fi acceptate
gratuit. Ca alternativa, in unele tari este posibila returnarea produselor la comerciantul
local odata cu achizitionarea unui produs nou echivalent. Prin eliminarea corecta

a acestui produs, veti contribui la economisirea unor resurse valoroase si la prevenirea
oricaror posibile efecte negative asupra sanatatii oamenilor si asupra mediului, care

ar putea sa apara ca urmare a gestionarii necorespunzatoare a deseurilor. Va rugam
sa contactati autoritatea locala pentru detalii suplimentare asupra pozitiei celui mai
apropiat punct de colectare.

Se pot aplica penalizari pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseu, conform legislatiei nationale.

Pentru utilizatorii din Uniunea Europeana
Daca doriti sa eliminati echipamentele electrice si electronice, va rugam sa contactati distribuitorul sau
furnizorul dumneavoastra pentru mai multe informatii.

Informatii referitoare la depunerea la deseuri pentru alte tari situate in afara Uniunii Europene
Acest simbol este valabil numai in Uniunea Europeana.

Daca doriti sa eliminati la deseuri acest produs, va rugam sa contactati autoritatile locale sau
distribuitorul si sa solicitati informatii asupra metodei corecte de eliminare la deseuri.




Masuri de precautie u

» Condensul apare atunci cand exista diferente de

B fingrijirea obiectivului

Nisipul si praful pot deteriora obiectivul.
Asigurati-va ca in interiorul obiectivului sau
al terminalelor nu patrunde nisip sau praf
atunci cand utilizati obiectivul pe plaja, etc.
Acest obiectiv nu este rezistent la apa.

in cazul in care, in obiectiv patrunde apa,
stergeti obiectivul cu o carpa uscata.

Nu apasati obiectivul folosind forta excesiva.
Atunci cand exista murdarie (apa, ulei si
amprente, etc.) pe suprafata obiectivului,
imaginea poate fi afectata. Stergeti usor
suprafata obiectivului cu o carpa moale si
umeda fnainte si dupa ce realizati fotografiile.
Nu asezati montura de obiectiv cu fata in jos.
Nu permiteti punctului de contact @ sa se
murdareasca.

Q)

Informatii despre condens
(Aburirea obiectivului)

temperatura si umiditate, asemeni celor descrise

mai jos. Condensul poate cauza murdarirea

obiectivului si poate duce la aparitia mucegaiului

si la defectare, asadar aveti grija in urmatoarele

situatii:

— Atunci cand camera este adusa in interior din
exterior in conditii de temperatura scazuta

— Atunci cand camera este adusa intr-o masina
cu instalatie de aer conditionat

— Atunci cand aerul rece de la instalatia de aer
conditionat este directionat chiar pe obiectiv

—Tn locuri cu umiditate

Introduceti camera intr-o punga de plastic

si lasati-o sa se acomodeze cu temperatura

ambianta pentru a preveni condensul. Daca

apare condensul, opriti camera si lasati-o asa

timp de aproximativ doua ore. Dupa ce camera

se acomodeaza cu temperatura ambianta,

condensul va disparea de la sine.



Accesorii furnizate Atasareal/detagarea obiectivului

[Inspectia trebuie efectuata cand despachetati . Consultatj si instructiunile de operare ale camerei

aparatul] privind atasarea si detasarea obiectivului.
Cand scoateti aparatul din cutia in care este ambalat, g Atasarea obiectivului

verificati daca unitatea principala si accesoriile « Verificati daca atj oprit camera.

furnizate sunt in cutie si verificati, de asemenea,

aspectul extern si funcijile acestora pentru a 1
determina daca au fost deteriorate in timpul distributiei

si transportului. Daca descoperiti neconformitatj,
contactati distribuitorul inainte de a utiliza produsul.

Rotiti capacul posterior al
obiectivului si detasati-I.
®: Capac posterior obiectiv

2 3 4

2 Aliniati marcajele de
montare (® (marcaje ro-
sii) de pe corpul camerei

: si obiectiv si apoi rotiti
VFC4357 | VYC0981 | VYF3201 | VFC4315 obiectivul in directia sage-

tii, pana cand se fixeaza in
Geanta de depozitare obiectiv pozitie.
Parasolar obiectiv » Nu apasati butonul de eliberare a obiectivului

B cand atasati obiectivul.

» Nu incercati sa atasati obiectivul atunci cand il
tineti in unghi fata de corpul camerei, intrucat
montura obiectivului se poate zgaria.

« Verificati daca obiectivul este corect atasat.

Capac obiectiv

Capac posterior obiectiv

(Capacul si capacul posterior al obiectivului
sunt atasate la obiectivul interschimbabil la
momentul achizitionarii.)

BOON -



B Detasarea obiectivului
« Verificati daca ati oprit camera.

Apasati butonul de eliberare

a obiectivului © in timp ce rotiti

obiectivul cat mai mult posibil in

directia sagetii, pentru a il detasa.

* Atasati capacul posterior de
obiectiv, astfel incat punctul
de contact al obiectivului sa
nu se zgarie.

* Atasati capacul pentru corp
la camera, astfel incat sa nu
patrunda mizerie sau praf in
unitatea principala.

B Atasarea si detasarea capacului

obiectivului

* Avetli grija sa nu

pierdeti capacul
obiectivului.

B Atasarea parasolarului

(Accesoriu furnizat)

Introduceti parasolarul in obiectiv
astfel incat partile scurte sa fie situate
sus si jos si rotiti in directia sagetii
pana cand se blocheaza.

®: Fixati in dreptul marcajului
Depozitarea temporara a parasolarului

Rotiti parasolarul in directia sagetii
pentru a-l detasa.




2 intoarceti parasolarul obiectivului si
apoi atasati-l in modul indicat anterior.

» Cand realizati imagini cu blit si
cu parasolarul atasgat, partea
de jos a ecranului poate
deveni intunecata (efect de
vinietare), iar controlul blitului
poate fi dezactivat deoarece
blitul foto poate fi obstructionat
de parasolar. Va recomandam detasarea
parasolarului.

* La utilizarea lampii de asistare AF (focalizare
automata) in intuneric, detasati parasolarul.

B Atasarea filtrelor

* Este posibil ca marginile imaginii sa fie decupate
daca se utilizeaza mai mult de un filtru PL
(optional), un element de protectie MC (optional)
sau filtre si/sau elemente de protectie groase.



Denumirile si functiile 3  Inel de transfocare

Rotiti inelul de transfocare atunci cand doriti sa
com ponentelor realizati fotografii in format mare (tele) sau larg
(unghi mare). (Echivalentul unei camere pe film de
L. 35 mm: intre 28 mm si 90 mm)
B Obiectiv 4 Comutator [0.1.S]
Atunci cand obiectivul este atasat la camera, functia
de stabilizare este configurata sa se activeze in
cazul in care comutatorul [O.1.S.] este setat pe [ON]
(Pornit).
» Varecomandam sa setati comutatorul [O.l.S.] pe
[OFF] (Oprit) atunci cand utilizati un trepied.
» Este posibil ca functia de stabilizare sa nu fie
eficienta in urmatoarele situatii.
— Atunci cand exista vibratii puternice.
— Atunci cand grosismentul de transfocare este
ridicat.
23 4 56 — Atunci cand utilizati transfocarea digitala.
— Cand inregistrati un subiect in migcare in timp
1 Suprafata obiectiv ce il urmariti. . i
2 Inel de focalizare —Atunpl candAV|teza f)?turatorulun scade in
Rotiti pentru a focaliza cand realizati fotografii cu interior sau n spatii intunecate.
focalizare manuala. 5 Punct de contact
6 Marcaj de montare obiectiv




Masuri de precautie in
timpul utilizarii

B Informatii despre obiectiv

Aveti grija sa nu scapati sau sa nu loviti

obiectivul. De asemenea, aveti grija sa nu

aplicati presiune prea mare asupra obiectivului.

» Aveti grija sa nu scapati punga in care ati
introdus obiectivul deoarece acest lucru ar putea
cauza un soc puternic asupra obiectivului. Este
posibil ca aparatul sa nu mai functioneze normal
si s nu mai realizeze fotografii. De asemenea,
obiectivul se poate deteriora.

Cand utilizati pesticide si alte substante volatile

in apropierea camerei, asigurati-va ca acestea

nu patrund in obiectiv.

» Daca astfel de substante patrund in obiectiv,
acestea pot deteriora carcasa exterioara sau pot
cauza exfolierea stratului de vopsea.

Nu transportati aparatul cand acesta este inca

atasat la corpul camerei.

» Aparatul nu trebuie niciodata depozitat in
urmatoarele locuri, deoarece ar putea aparea
probleme de functionare si avarii.

— In lumina direct4 soarelui sau pe plaja vara
— Tn locuri cu niveluri de temperatura si umiditate
ridicate sau unde schimbarile de temperatura si
umiditate sunt bruste
— n locatii cu concentratii ridicate de nisip, praf
sau mizerie
— In locuri cu flacara deschisa
— In apropiere de aeroterme, aparate de aer
conditionat sau umidificatoare
— In locatji in care apa ar putea patrunde in aparat
— In locuri cu vibratji
— In interiorul unui vehicul
Consultati si instructiunile de operare ale camerei
digitale.
Daca aparatul nu va fi utilizat o perioada
indelungata, mucegaiul si alte probleme pot
afecta performanta acestuia. Este recomandat sa
verificati daca aparatul functioneaza inainte de
utilizare.
Nu lasati obiectivul sa intre in contact cu
produsele din cauciuc sau plastic pentru perioade
indelungate.
Nu atingeti punctul de contact al obiectivului.
Acest lucru poate cauza defectarea aparatului.
Nu dezasamblati sau modificati aparatul. Tn cazul
in care componentele interne trebuie inspectate
sau reparate, duceti aparatul la distribuitor.
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Nu utilizati benzina, diluant, alcool sau alti

agenti de curatare similari pentru a curata sticla

obiectivului sau carcasa exterioara.

» Utilizarea solventilor poate deteriora obiectivul
sau poate cauza exfolierea stratului de vopsea.

» Stergeti praful sau amprentele folosind o laveta
moale, uscata.

 Utilizati o laveta de praf moale pentru a inlatura
murdaria si praful de pe inelul de transfocare si
inelul de focalizare.

» Nu folositi detergent de uz casnic sau o laveta
tratata chimic.

Remedierea problemelor

Se aude un sunet cand camera este pornita sau

oprita.

» Acesta este sunetul emis in momentul migcarii
obiectivului si nu reprezinta o defectiune.
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Specificatii

OBIECTIV INTERSCHIMBABIL PENTRU CAMERA DIGITALA ,,LUMIX G VARIO 14-45 mm/F3.5-5.6

ASPH./MEGA 0.1.S.”

Distanta focala

f=14 mm — 45 mm
(Echivalentul unei camere pe film de 35 mm: intre 28 mm si 90 mm)

Tip de apertura

Diafragma iris/diafragma circulata/obturator din 7 lamele

Interval de apertura

F3,5 (Larg) — F5,6 (Tele)

Valoare minima a aperturii

F22

Constructia obiectivului

12 elemente in 9 grupuri (1 obiectiv asferic)

Distanta de focalizare

0,3 m — « (de la linia de referinta a distantei de focalizare)

Marire maxima a imaginii

0,17x (echivalentul unei camere pe film de 35 mm: 0,34x)

Stabilizator optic de imagine

Disponibil

Montura

Montura tip ,Micro Four Thirds”

Unghi de vizualizare

75° (Larg) — 27° (Tele)

Diametru filtru 52 mm
Diametru maxim 60 mm
Lungime totala Aprox. 60 mm

(de la varful obiectivului pana la baza suportului obiectivului)

Masa

Aprox. 195 g
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